Baseplate Assembly (Honda / Robin), Plaque d’embase (Honda / Robin),
Cto. Placa base (Honda / Robin), Conj. da Placa de Base (Honda / Robin)

1-01

151/02600........... Baseplate

151/02600........... Baseplate ....
151/02600........... Baseplate
151/02600... . Baseplate..
151/02700... . Baseplate .
151.0.215. . Baseplate..
151.0.363. . Baseplate..

151.0.386.... . Baseplate . . . . .

151/02800........... Baseplate Plague d’embase Placa de base.................... Placa de Base ...
151/02800........... Baseplate Plague d’embase Placa de base Placa de Base ...
151/02800... . Baseplate . ..Plague d’embase ... ..Placa de base.. .. Placa de Base
151/02800........... Baseplate Plague d’embase................ Placa de base Placa de Base ...
151/02900........... Baseplate Plaque d’embase................ Placa de base Placa de Base ...
151/02900... . Baseplate.. ..Placa de base.. .. Placa de Base

151/02900... . Baseplate .
151/02900........... Baseplate

..Placa de base.. .. Placa de Base
Placa de base..........ccc...... Placa de Base ...
Tornillo....oeeiieeiiecees Parafuse
..Montura antivibratoria........ Bloco Anti-vibragéo ..

. Anti-Vibration Mount. .. Tampon antivibratoire ..

Rondelle

..Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentacdo

Tampon de Pavage............ Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentagdo
Tampon de Pavage............ Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentacdo

..Tampdn de Pavimentacién Bloco de Pavimentacao
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10 151.0.284............ Clamp Strip .....cooveevecee. Barrette de blocage............

Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento
10 151.0.285............ Clamp Strip.....cooveceecee. Barrette de blocage............ Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento
10 151.0.286 . Clamp Strip.. .. Barrette de blocage... ..Barra de fijacion . .. Tira de Grampeamento ...
10 151.0.287............ Clamp Strip .....ccoeevevereenne Barrette de blocage............ Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento
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21.0.298.............. Anti-Vibration Mount........... Tampon antivibratoire ........ Montura antivibratoria........ Bloco Anti-vibragéao ................

..Tampoén de Pavimentacion Bloco de Pavimentagéo...
..Tampdn de Pavimentacién Bloco de Pavimentacao...
..Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentacao...

..Tampdn de Pavimentacién Bloco de Pavimentacéo...

PCX 350 ....cccevieecrecnnne
PCX 350 HAUC...............




Vloerplaat (Honda / Robin), Riittelplatten-Zsb. (Honda / Robin), 1-01
Bundplade (Honda / Robin), Gruppo piastra di base (Honda / Robin)

OCONODOODDOODODOODODDUTA WWN = = b

151/02600........... Vloerplaat Bundplade............ccceenee Piastra di Base PCX 350 .....cccoviiiicnn.
151/02600........... Vloerplaat Bundplade ........cccceeeeeennnne Piastra di Base PCX 350 HAUC
151/02600........... Vloerplaat Bundplade Piastra di Base

151/02600... . Vloerplaat.. ..Bundplade ... .. Piastra di Base ..

151/02700...
151.0.215.
151.0.363.
151.0.386....

. Vloerplaat.. .. Piastra di Base ..
.. Piastra di Base ..
.. Piastra di Base ..

.. Piastra di Base ..

..Bundplade ...
..Bundplade ...
..Bundplade ...
..Bundplade ...

151/02800........... Vloerplaat Ruttelplatten Bundplade Piastra di Base
151/02800........... Vloerplaat Ruttelplatten Bundplade Piastra di Base
151/02800... . Vloerplaat.. .. Ruttelplatten. ..Bundplade ... .. Piastra di Base ..
151/02800........... Vloerplaat Rittelplatten Bundplade Piastra di Base

151/02900........... Vloerplaat Rittelplatten...........cccccc.... Bundplade Piastra di Base
151/02900... . Vloerplaat.. . ..Bundplade ... .. Piastra di Base ..
151/02900... . Vloerplaat.. ..Bundplade ... .. Piastra di Base ..
151/02900........... Vloerplaat
07.9.062.............. Schroef .....cccoovvveveiciee

. Anti-trilbevestiging . ..Schwingungsdampfer ........Antivibrationsophzeng........ Supporto antivibrazioni
21.0.298.............. Anti-trilbevestiging ............. Schwingungsdampfer ........ Antivibrationsophaeng........ Supporto antivibrazioni
4/1008.......ccvene Afdichtring.... Scheibe..... Spaendeskive...........cccceueene Rondella
8/10003 .Moer............. ..Mutter....... .Motrik ............. Dado........
151.0.271 . Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrittler . ..Belaegningsklods .. Pavimentazione a Blocchi

. Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterriittler . ..Belaegningsklods.... .. Pavimentazione a Blocchi

. Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterriittler . ..Beleegningsklods... .. Pavimentazione a Blocchi ..
151.0.274 . Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrittler . ..Beleegningsklods... .. Pavimentazione a Blocchi ..
151.0.275............ Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterruttler ............. Beleegningsklods............... Pavimentazione a Blocchi
151.0.276............ Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrdttler ............. Beleegningsklods............... Pavimentazione a Blocchi ..
151.0.277 . Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterriittler . ..Belaegningsklods.... .. Pavimentazione a Blocchi

. Kunststof onderplaat..
. Moer...

.. Blockpflasterriittler . ..Belaegningsklods .. Pavimentazione a Blocchi

..Matrik ...

4/8006 .. Scheibe ..Spaendeskiv Rondella

00.0.860... . ..Schraube............ ..Skrue........... . Vite e

151.0.284............. Clamp Strip .....coovveveieiee. Barrette de blocage............ Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento

151.0.285............ Clamp Strip.....coovecveieree. Barrette de blocage............ Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento ...................
. Clamp Strip.. ..Barrette de blocage... ..Barra de fijacion . .. Tira de Grampeamento ...

151.0.287............ Clamp Strip.....cccoeviien. Barrette de blocage............ Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento ...................
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Baseplate Assembly (Hatz), Plaque d’embase (Hatz),
Cto. Placa base (Hatz), Conj. da Placa de Base (Hatz)

1-02

151/02700........... Baseplate
151/02800........... Baseplate ....
151/02900........... Baseplate

151.0.412.... . Baseplate..

151/02800... . Baseplate .

151/02900... . Baseplate..

151.0.415.... . Baseplate..

151/02800... . Baseplate . . .
151/02900........... Baseplate Plague d’embase................

Baseplate
. Baseplate .
Baseplate

Plague d'embase................
..Plaque d’embase ...
Plague d’embase................
VIS et
.. Tampon antivibratoire ..
.. Tampon antivibratoire ..

. Anti-Vibration Mount .

. Anti-Vibration Mount.

Paving Pad
Paving Pad
. Paving Pad ..

Tampon de Pavage
Tampon de Pavage

©CONODODODOODOOOOOOODUTHAWWN = = = 22

..Placa de base..
..Placa de base..
..Placa de base..
..Placa de base..
..Placa de base..

..Placa de base..

..Montura antivibratoria
..Montura antivibratoria

Placa de Base ...
Placa de Base ...
Placa de Base ...
.. Placa de Base
.. Placa de Base
.. Placa de Base
.. Placa de Base
.. Placa de Base
Placa de Base ...
Placa de Base ...
.. Placa de Base
Placa de base Placa de Base ...
Tornillo.....cccveeeieeiieieeene Parafuse
.. Bloco Anti-vibragao ..
.. Bloco Anti-vibracao ..

Placa de base
Placa de base

..Tampdn de Pavimentacién Bloco de Pavimentacao

Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentagao
Tampén de Pavimentacion Bloco de Pavimentagdo

..Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentacéo...
..Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentacéo...
..Tampdn de Pavimentacion Bloco de Pavimentacéo...
..Tampdn de Pavimentacién Bloco de Pavimentacao...
..Tampdn de Pavimentacién Bloco de Pavimentacao

..Barra de fijacion .
..Barra de fijacion .
..Barra de fijacion .

Barra de fijacion Tira de Grampeamento
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... PCX 400 HAUC
... PCX 450 HAUC
.. PCX 500 HAUC

.. Tira de Grampeamento ...
.. Tira de Grampeamento ...




Vloerplaat (Hatz), Riittelplatten-Zsb. (Hatz), 1-02
Bundplade (Hatz), Gruppo piastra di base (Hatz)

1 151/02700........... Vloerplaat Bundplade .........c.cooveeennnne Piastra di Base 1
1 151/02800........... Vloerplaat Bundplade ...........cccoeeeeneene Piastra di Base 1
1 151/02900........... Vloerplaat Bundplade Piastra di Base 1
1 151.0.412.... . Vloerplaat.. ..Bundplade ... .. Piastra di Base .. ... PCX 400 HAUC 1
1 151/02800... . Vloerplaat.. ..Bundplade ... .. Piastra di Base .. ... PCX 450 HAUC 1
1 151/02900... . Vloerplaat.. ..Bundplade ... .. Piastra di Base .. .. PCX 500 HAUC 1
1 151.0.415.... . Vloerplaat ..Bundplade ... .. Piastra di Base .. 1
1 151/02800... . Vloerplaat.. . ..Bundplade ... .. Piastra di Base .. 1
1 151/02900........... Vloerplaat Rittelplatten Bundplade Piastra di Base 1
1 151.0.418............ Vloerplaat Ruttelplatten................. Bundplade..........cccevennnen. Piastra di Base 1
1 151/02800... . Vloerplaat Rdttelplatten Bundplade .. Piastra di Base .. ... PCX 450 HAUC A. 1
1 151/02900... Vloerplaat .. Piastra di Base .. .. PCX 500 HAUC A. 1
2 07.9.062... .Schroef ... Schraube. U SKIUE e ViR . M14 X 35 6
3 21.0.292 . Anti-trilbevestiging . . . . 4
3 21.0.298 . Anti-trilbevestiging . . ..Antivibrationsophaeng........ Supporto antivibrazioni ..Hatz........ 4
4 4/1008.......ccvrene Afdichtring........ccooeeeiinene Scheibe.......ccoovvrernne Spaendeskive...........ccceeee. Rondella 4
5 MBtriK ..o Dado......ccoviiiiiiii 4
6 151.0.271 . Kunststof onderplaat. .. Blockpflasterriittler . Beleaegningsklods .. Pavimentazione a Blocchi .. 1
6 151.0.272 . Kunststof onderplaat. .. Blockpflasterriittler . ..Belaegningsklods.... .. Pavimentazione a Blocchi .. 1
6 151.0.273 . Kunststof onderplaat. .. Blockpflasterrittler . ..Beleegningsklods.... .. Pavimentazione a Blocchi 1
6 151.0.274 . Kunststof onderplaat. .. Blockpflasterrittler . ..Beleegningsklods... .. Pavimentazione a Blocchi 1
6 151.0.275 . Kunststof onderplaat. .. Blockpflasterruttler . ..Beleegningsklods... .. Pavimentazione a Blocchi 1
6 151.0.276 Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrdttler ... Beleegningsklods Pavimentazione a Blocchi .. 1
6  151.0277........ Kunststof onderplaat.......... Blockpflasterrittler .... Beleegningsklods................ Pavimentazione a Blocchi 1
6 . Kunststof onderplaat. .. Blockpflasterruttler . .. Pavimentazione a Blocchi .. 1
7 2
8 2
9 . .

10 .0.284. . ..Barra de fijacion . .. Tira de Grampeamento

10 151.0.285 Barrette de blocage Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento ...................

10 151.0.286............ Clamp Strip.....ccooeeeee Barrette de blocage Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento ..................

10 151.0.287............. Clamp Strip .....ccoceeveeveenne Barrette de blocage Barra de fijacion ................ Tira de Grampeamento ...................
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Cast Baseplate Assembly, Elements du patin moulé, 1-03
Montaje de plancha base de fundicion, Conjunto da placa base fundida

1 151/99917 Plaque d’embase............... Placa de base PCX 350 ..cceiiiireeeieenen. 1
1 151/99924 ... .Plaque d’embase. .Placa de base... . ... PCX 350 HAUC 1
1 151/99913... .Plague d’embase. .Placa de base... . ... PCX400........ 1
1 151/99925 .Plaque d’embase. .Placa de base .. PCX 400 HAUC 1
2 7/14011 ... Nis o, .Tornillo.... M14x35x2.. 6
3 151/99915 (10T (o] o DR Manillar...

4 7/10004............... ViS e Tornillo

5 4/1003 .Rondelle . .Arandela.

6 3/4037 .. Bougie .... Tapén .....

7 151/99914 Guidon .Manillar

8 8/10008.... .Ecrou............ .Tuerca ...

9 151/99918 . .Plague d’embase. Placa de base .

9 151/99926........... Baseplate ... Plaque d'embase............... Placa de base.........ccceveenneen. Placa de Base ...

9 151/99919........... Baseplate Plaque d’embase Placa de base..........c..ccceeueens Placa de Base ...

9 151/99927 . Baseplate.. .Plague d’embase. .Placa de base

10  4/1005................. Washer Rondelle .........cccoveveee Arandelanccs

11

12 .Arandela.

13 VIS .Tornillo....

14 .Barrette de blocage .Barra de fijacion
14 .Barrette de blocage .Barra de fijacion
14 .Barrette de blocage .Barra de fijacion
14 .0. Barrette de blocage........... Barra de fijacién
15 151/01700

Patte de montage............... Escuadra.......ccccoovvviiiiicncennnns
.Patte de montage ... .Escuadra .
.Patte de montage ... .Escuadra
.Patte de montage ... .Escuadra ... . .
16 151.0.271.... .Tampon de Pavage .Tampdn de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentacéo
16 151.0.272. . .Tampon de Pavage .Tampodn de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentagéo...
16 151.0.273............ Paving Pad .................... Tampon de Pavage............ Tampon de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentagéo
16 151.0.274............ Paving Pad Tampon de Pavage........... Tampdn de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentacéao
. Paving Pad .. .Tampon de Pavage .Tampoén de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentacéo...
. Paving Pad .. .Tampon de Pavage .Tampdn de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentacéo...
. Paving Pad .. .Tampon de Pavage .Tampdn de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentacéo...
. Paving Pad .Tampon de Pavage... .Tampdn de Pavimentacion..... Bloco de Pavimentacéo ... PCX 500 HAUC
. Anti-Vibration Mount ......Tampon antivibratoire .Montura antivibratoria .. Bloco Anti-vibragéo .. ... Honda / Robin
17 21.2.298.............. Anti-Vibration Mount....... Tampon antivibratoire........ Montura antivibratoria............. Bloco Anti-vibragao ..........ccccceveeenneen Hatz....ooooeiiiiie,

15 151/01600...
15 151/01800...
15 151/01900...
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Gegoten grondplaatassemblage, Gussplatte Zsb., 1-03
Stobt fundament, Assemblaggio della forma della piastra di base

1 151/99917........... Vlioerplaat............cccceeuee Rittelplatten ...................... Bundplade............cccoooiiiiins Piastra di Base PCX 350 .....cceirreeeienene
1 151/99924 ... . Vloerplaat.. .Ruttelplatten . .Bundplade . .. Piastra di Base .. .. PCX 350 HAUC
1 151/99913... . Vloerplaat.. .Rdttelplatten . .Bundplade . .. Piastra di Base .. ... PCX400...........
1 151/99925 . Vloerplaat.. .Ruttelplatten . .Bundplade . .. PCX 400 HAUC
2 7/14011 ... Schroef Schraube M14 X35 X 2o
3 151/99915........... Hendel Impugnatura ...

4 7/10004.... . Schroef .Schraube .Skrue....... .. Vite

5 4/1003.. . Afdichtring. .Scheibe................ .Spaendeskive.

6 3/4037 .. . Plug... Verschlussschraube .Prop..... Candela

7 151/9991 Hendel Griffue .Handtag

8 8/10008.... Moer...... .Mutter ..... Motrik ..... .. Dado

9 151/99918 Rittelplatten ...................... Bundplade .........cccooeniiniennen.

9 151/99926 Ruttelplatten ............ccceeueee Bundplade ..........ccoceeviiniennnen.

9 151/99919... .Rdttelplatten . .Bundplade . .. Piastra di Base ..

9 151/99927 .Rdttelplatten . .Bundplade . .. Piastra di Base ..

10 4/1005.. .Scheibe .. .Spaendeskive. .

11 8/8008 .. Mutter ..... Matrik ............ ..Dado.....

12 4/8006.. . .Scheibe .. .Speendeskive.

13 00.0.860.............. Schraube Skrue

14 151.0.284............. Sicherungsleiste................. Klemmestrimmel..................... Fascetta di bloccaggio.....................

14 151.0.285. . . .Sicherungsleiste .. .Klemmestrimmel... .. Fascetta di bloccaggio.

14 151.0.286. . .Sicherungsleiste .. .Klemmestrimmel... .. Fascetta di bloccaggio.

14 151.0.287..... . .Sicherungsleiste .. .Klemmestrimmel .. Fascetta di bloccaggio.

15 151/01700...
15 151/01600...
15 151/01800

.Halterung...... .Beslag ....
.Halterung... .Beslag .
Halterung Beslag ....
15 151/01900 Halterung ..Beslag ..o,

16 151.0.271.... . Kunststof onderplaat......Blockpflasterrittler.. .Beleegningsklods .. .. Pavimentazione a Blocchi ..
16 151.0.272........... Kunststof onderplaat......Blockpflasterriittler ....Belaegningsklods Pavimentazione a Blocchi
16 151.0.273............ Kunststof onderplaat......Blockpflasterrittier ...Beleegningsklods Pavimentazione a Blocchi ..
. Kunststof onderplaat......Blockpflasterrttler.. .Beleegningsklods .. .. Pavimentazione a Blocchi
. . Kunststof onderplaat......Blockpflasterrittler.. .Beleegningsklods .. .. Pavimentazione a Blocchi
16 151.0.276............ Kunststof onderplaat......Blockpflasterrittler

....Beleegningsklods Pavimentazione a Blocchi ..
16 151.0.277............ Kunststof onderplaat......Blockpflasterrittler ...Beleegningsklods Pavimentazione a Blocchi
16 . Kunststof onderplaat......Blockpflasterrittler.. .Beleegningsklods .. Pavimentazione a Blocchi .. .. PCX 500 HAUC

17 21.0.292.............. Anti-trilbevestiging ......... Schwingungsdampfer........ Antivibrationsophaeng............. Supporto antivibrazioni ................... Honda / Robin.................
17 21.2.298.............. Anti-trilbevestiging ......... Schwingungsdampfer........ Antivibrationsophaeng............. Supporto antivibrazioni ................... Hatz ..o
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Bedplate and Front Cover (Honda / Robin), Plaque d’assise et Capot Avant (Honda / Robin), 2-01
Bancada y Cubierta delantera (Honda / Robin), Placa de Apoio e Tampa Frontal (Honda / Robin)
—» E046878 (Export) & 047357 (UK)

1 151.0.134......... Front Cover - Orange ..... Capot Avant - Orange............ Cubierta Delantera - Naranja.... Tampa Frontal - Laranja..........c.ccocereniiiniiienene e 1
1 151/99932.. Front Cover - Orange ..... Capot Avant - Orange. . Cubierta Delantera - Naranja.... Tampa Frontal - Laranja.. Oswald Record. w1
1 151.0.261... Front Cover - Blue........... Capot Avant - Bleu... . Cubierta Delantera - Azul ........ Tampa Frontal - Azul ..., 1
1 151.0.177... Front Cover - Green ....... Capot Avant - Vert ... . Cubierta Delantera - Verde....... Tampa Frontal - Verde A-Plant.... 1
1 151/99904......... Front Cover - Green ....... Capot Avant - Vert................ Cubierta Delantera - Verde....... Tampa Frontal - Verde .... Travis Perkins................ 1
1 151.0.180.......... Front Cover - Red........... Capot Avant - Rouge.............. Cubierta Delantera - Roja......... Tampa Frontal - Vermelho .........cccooceiiiiiiinicnceceeeee 1
1 151/99903.. Front Cover - Red. ... Capot Avant - Rouge .. . Cubierta Delantera - Roja......... Tampa Frontal - Vermelho . w1
1 151.0.179... Front Cover - Yellow....... Capot Avant - Jaune... . Cubierta Delantera - Amarillo ... Tampa Frontal - Amarelo.... 1
1 151.0.406... Front Cover - Yellow....... Capot Avant - Jaune... . Cubierta Delantera - Amarillo ... Tampa Frontal - Amarelo. 1
1 151/99951.. Front Cover - White ........ Capot Avant - Blanc. . Cubierta Delantera - Blanco ..... 1
2 05.0.000.. ... Rondelle..... . Arandela ... .3
3 . Tornillo 3
4 Rondelle...........ccoeeiiiiiinns Arandela..........ccccoiiiiiininns 3
5 Anti-Vibration Mount....... Tampon antivibratoire............ Montura antivibratoria 1
6 Engine Clamp.... ... Plaque de Serrage de Motor.. Placa - Fijacion motor .2
7 Rondelle.. . Arandela ..9
8 .. Tornillo...... 1
9 Anillo-Extremo Tubo .. . .2
10 Arandela...........ccccooiiiiinnns 4
11 Tornillo 4
12 . Arandela ... . .4
13 Protector de la correa .............. Guarda da Cinta ... 1
14 Tornillo Parafuse 4
15 . Tuerca ... .3
16 . Tornillo... .4
17 Arandela ... 5
18 Tuerca 3
19 . Tuerca ... 1
20 Bancada ... 1
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Grondplaat en Voordeksel (Honda / Robin), Sohlplatte und Frontabdeckung (Honda / Robin), 2-01
Fundamentplade en Forreste kappe (Honda / Robin), Piastra di Base e Copertura anteriore (Honda / Robin)
—» E046878 (Export) & 047357 (UK)

OCO~NDUTDWN = = =

151.0.134.......... Voordeksel - Oranje........ Frontabdeckung- Orange....... Forreste kappe - Orange........... Copertura anteriore - AranCioNe ...........cccuvereeeeeeneriesieseeneenees 1
151/99932.. Voordeksel - Oranje........ Frontabdeckung- Orange....... Forreste kappe - Orange.......... Copertura anteriore - Arancione....... Oswald Record.
151.0.261... Voordeksel - Blauw......... Frontabdeckung - Blau .. . Forreste kappe - Bla...... .. Copertura anteriore - Blu............ccoocveieiiiiiiieeas

151.0.177... Voordeksel - Groen ........ Frontabdeckung - griin . . Forreste kappe - Gron.. .. Copertura anteriore- Verde. A-Plant.... .
151/99904......... Voordeksel - Groen ........ Frontabdeckung - griin ......... Forreste kappe -Gron............... Copertura anteriore - Verde............. Travis Perkins.................. 1
151.0.180.......... Voordeksel - Rood.......... Frontabdeckung - Rot............ Forreste kappe - Red ............... Copertura anteriore - Rosso

151/99903.. Voordeksel - Rood ... Frontabdeckung - Rot.... . Forreste kappe - Red .. Copertura anteriore - Rosso .

151.0.179... Voordeksel - Geel. ... Frontabdeckung - Gelb.. . Forreste kappe - Gul.. .. Copertura anteriore - Giallo ...

151.0.406... Voordeksel - Geel. .. Frontabdeckung - Gelb .. . Forreste kappe - Gul.. .. Copertura anteriore - Giallo ...

151/99951..
05.0.000..

. Forreste kappe - Hvid
. Spaendeskive......
Skrue
Afdichtring........cccccevvnenne Spaendeskive..........ccooviererinenns Rondella
Anti-trilbevestiging ... Schwingungsdémpfer . . Antivibrationsophaeng
Plaat - Motorklem . ... Halteplatte - Motor ... . Plade - Motorklamp ...
Afdichtring ... Scheibe... . Speendeskive
Schroef ...... ... Schraube ....... . SKIue .o
Rubberen ring-buiseind .. Auge - Rohrende . . Kordelstrop - Slangestykke.......
.................................................................................................................. ESTreMIta tUDO ...
Afdichtring... Scheibe........ccoocovviiiiiiis Speendeskive...........ccooveviieeenns

... Schraube . Skrue
Scheibe........cccooiiiiiiiiee Spaendeskive
Riemenabdeckung................. Remskaerm
... Schraube

Voordeksel - Wit .. Copertura anteriore - Bianco .

.. Supporto antivibrazioni ...
.. Piastra - Morsetto motore

Afdichtring...
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Bedplate and Front Cover (Honda / Robin), Plaque d’assise et Capot Avant (Honda / Robin), 202
Bancada y Cubierta delantera (Honda / Robin), Placa de Apoio e Tampa Frontal (Honda / Robin)
> E046879 (Export) & 047358 (UK) —1 071434 (UK)

1 151.0.134......... Front Cover - Orange ..... Capot Avant - Orange............ Cubierta Delantera - Naranja.... Tampa Frontal - Laranja............ccoceoeiininenceien e
1 151/99932......... Front Cover - Orange ..... Capot Avant - Orange............ Cubierta Delantera - Naranja.... Tampa Frontal - Laranja.................. Oswald Record..............
1 151.0.261......... Front Cover - Blue........... Capot Avant - Bleu................. Cubierta Delantera - Azl ........ Tampa Frontal - Azul

1 151.0.177... Front Cover - Green ....... Capot Avant - Vert ... . Cubierta Delantera - Verde....... Tampa Frontal - Verde A-Plant.... .
1 151/99904......... Front Cover - Green....... Capot Avant - Vert Cubierta Delantera - Verde....... Tampa Frontal - Verde .... Travis Perkins................
1 151.0.180.......... Front Cover - Red........... Capot Avant - Rouge.............. Cubierta Delantera - Roja......... Tampa Frontal - Vermelho .........ccocooeiiiinieicnceceeee
1 151/99903.. Front Cover - Red. ... Capot Avant - Rouge .. . Cubierta Delantera - Roja......... Tampa Frontal - Vermelho .

1 151.0.179... Front Cover - Yellow....... Capot Avant - Jaune... . Cubierta Delantera - Amarillo ... Tampa Frontal - Amarelo....

1  151.0.406... Front Cover - Yellow....... Capot Avant - Jaune... . Cubierta Delantera - Amarillo ... Tampa Frontal - Amarelo.

1 151/99951.. Front Cover - White ........ Capot Avant - Blanc. . Cubierta Delantera - Blanco .....

2 05.0.000.. ... Rondelle..... . Arandela ...

3 Tornillo

4 Arandela..........cccooooiiiiiiiee

5 Anti-Vibration Mount....... Tampon antivibratoire............ Montura antivibratoria

6 Engine Clamp.... ... Plague de Serrage de Motor.. Placa - Fijacién motor

7 ... Arandela ...

8 .. Tornillo......

9 Anillo-Extremo Tubo .. .

10 Arandela ..o

11 Tornillo

12 . Arandela ...

13 . Protector de la correa

14 . Tornillo...

15 . Tuerca ...

16 . Tornillo

17

18 . Arandela ...

19 5. . .... Tuerca

20 ... Bloc de tendeur de courroie... Bloque — tensionador correa ....

21 ... Vis. . Tornillo...

22 ... Vis.... . Tornillo....

23 ... Plaque d’assise. . Bancada

24 4/1008............... ...Rondelle............ccceeiiiinnnns Arandela

25 4/1005............... Rondelle...........ccoooiviiiiiinns Arandela

L L L L LA A NN U W A O AR RN AON L WWWa 2o
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Grondplaat en Voordeksel (Honda / Robin), Sohlplatte und Frontabdeckung (Honda / Robin), 2.02
Fundamentplade en Forreste kappe (Honda / Robin), Piastra di Base e Copertura anteriore (Honda / Robin)
—E046879 (Export) & 047358 (UK) —1 071434 (UK)

1 151.0.134........ Voordeksel - Oranje........ Frontabdeckung- Orange....... Forreste kappe - Orange........... Copertura anteriore - AranCione ............cccoeeeeoereeereneses e 1
1 151/99932.. Voordeksel - Oranje........ Frontabdeckung- Orange....... Forreste kappe - Orange........... Copertura anteriore - Arancione Oswald Record.
1 151.0.261... Voordeksel - Blauw......... Frontabdeckung - Blau .. . Forreste kappe - Bla..... .. Copertura anteriore - BlU..........ccccccoeereienenenennns
1 151.0.177... Voordeksel - Groen ........ Frontabdeckung - griin . . Forreste kappe - Gren.. .. Copertura anteriore- Verde. A-Plant.... .
1 151/99904......... Voordeksel - Groen ........ Frontabdeckung - griin ......... Forreste kappe -Gron............... Copertura anteriore - Verde............. Travis Perkins................. 1
1 Voordeksel - Rood.......... Frontabdeckung - Rot............ Forreste kappe - Rad ............... Copertura anteriore - ROSSO ........ccccvecveveninieeeceese e 1
1 Voordeksel - Rood ... Frontabdeckung - Rot.... . Forreste kappe - Red .. Copertura anteriore - Rosso .
1 Voordeksel - Geel........... Frontabdeckung - Gelb.......... Forreste kappe - Gul................ Copertura anteriore - Giallo...........ccccceeveeririierieeieeeeeeee
1 .0. Voordeksel - Geel........... Frontabdeckung - Gelb.......... Forreste kappe - Gul................. Copertura anteriore - Giallo..............
1 151/99951.. Voordeksel - Wit Frontabdeckung - Weif3. . Forreste kappe - Hvid .. Copertura anteriore - Bianco .
2 05.0.000.. Afdichtring... i . Spaendeskive...... .. Rondella ......
3 Schroef Skrue
4 Afdichtring........ccccceeennn. Scheibe........cccoooviiiiiiiis Speendeskive...........cc.coeveueenenns Rondella ..o
5 Anti-trilbevestiging ... Schwingungsdampfer . . Antivibrationsophaeng .. Supporto antivibrazioni ... .
6 Plaat - Motorklem ........... Halteplatte - Motor ................. Plade - Motorklamp .................. Piastra - Morsetto motore ............coeceeriiiiiiiecec e 2
7 Afdichtring... Speendeskive
8 02.0.031............Schroef ...... ... Schraube ....... . SKIUE oo
9 . . Kordelstrop - Slangestykke..
...... . estremita tubo...............
10 cheibe... . Speendeskive...
11 ... Schraube . Skrue............ .
12 Afdichtring... Scheibe.......ccoviiiiieniiiiee Spaendeskive..........ccooviireeinenns Rondella
13 Riembeschermkap.......... Riemenabdeckung................. Remskaerm........ccccocevviiiiinnnns Protezione Cinghia ...
14 ... Schraube .......... . Skrue ..... .. Vite
15 i
16
17
18
19
20 Block — Riemenspanner
21 ... Schraube..................
22 ... Schraube ...
23 ... Sohlplatte .. . Fundamentplade.
24 ... Scheibe... . Spaendeskive... .
25 Scheibe.......ccooiceiiiiiie Spaendeskive...........coooeeeeeens
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Bedplate and Front Cover (Honda / Robin), Plaque d’assise et Capot Avant (Honda / Robin), 2-03
Bancada y Cubierta delantera (Honda / Robin), Placa de Apoio e Tampa Frontal (Honda / Robin)
- 071435 (UK)

1 151.0.134......... Front Cover - Orange ..... Capot Avant - Orange............ Cubierta Delantera - Naranja.... Tampa Frontal - Laranja.........cccccecevenenininienene e 1
1 151/99932.. Front Cover - Orange ..... Capot Avant - Orange. . Cubierta Delantera - Naranja.... Tampa Frontal - Laranja.. Oswald Record. w1
1 151.0.261... Front Cover - Blue........... Capot Avant - Bleu... . Cubierta Delantera - Azul ........ Tampa Frontal - AzZul ..., 1
1 151.0.177... Front Cover - Green ....... Capot Avant - Vert ... . Cubierta Delantera - Verde....... Tampa Frontal - Verde A-Plant.... 1
1 151/99904......... Front Cover - Green ....... Capot Avant - Vert................ Cubierta Delantera - Verde....... Tampa Frontal - Verde .... Travis Perkins................ 1
1 151.0.180.......... Front Cover - Red........... Capot Avant - Rouge.............. Cubierta Delantera - Roja......... Tampa Frontal - Vermelho .........cccoceiiiiienieneececeeeee 1
1 151/99903.. Front Cover - Red. ... Capot Avant - Rouge .. . Cubierta Delantera - Roja......... Tampa Frontal - Vermelho . w1
1 151.0.179... Front Cover - Yellow....... Capot Avant - Jaune... . Cubierta Delantera - Amarillo ... Tampa Frontal - Amarelo.... 1
1 151.0.406... Front Cover - Yellow....... Capot Avant - Jaune.... . Cubierta Delantera - Amarillo ... Tampa Frontal - Amarelo. 1
1 151/99951.. Front Cover - White ........ Capot Avant - Blanc. . Cubierta Delantera - Blanco ..... 1
2 05.0.000.. ... Rondelle..... . Arandela ... .3
3 Tornillo 3
4 Arandela...........ccccoeiiiiiins 3
5 Anti-Vibration Mount....... Tampon antivibratoire............ Montura antivibratoria 1
6 Engine Clamp.... ... Plague de Serrage de Motor.. Placa - Fijaciéon motor .2
7 Rondelle.. . Arandela ..9
8 .. Tornillo...... 1
9 Anillo-Extremo Tubo .. . .2
10 Arandela..........ccocooiiiiiinins 4
11 Tornillo 4
12 . Arandela ... . .4
13 Protector de la correa .............. Guarda da Cinta ... 1
14 Tornillo Parafuse 4
15 . Tuerca ... .3
16 . Tornillo... .4
17 Arandela ... 5
18 Tuerca 3
19 . Tuerca ... 1
20 Bancada ... 1
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Grondplaat en Voordeksel (Honda / Robin), Sohlplatte und Frontabdeckung (Honda / Robin), 2-03
Fundamentplade en Forreste kappe (Honda / Robin), Piastra di Base e Copertura anteriore (Honda / Robin)
- 071435 (UK)

1 151.0.134......... Voordeksel - Oranje........ Frontabdeckung- Orange....... Forreste kappe - Orange........... Copertura anteriore - AranCione ..........coevvereeerieereniesieseeneeneas

1 151/99932.. Voordeksel - Oranje........ Frontabdeckung- Orange....... Forreste kappe - Orange.......... Copertura anteriore - Arancione....... Oswald Record.

1 151.0.261... Voordeksel - Blauw......... Frontabdeckung - Blau .. . Forreste kappe - Bla...... .. Copertura anteriore - BlU..........cccceecveiieccniiinennns

1 151.0.177... Voordeksel - Groen ........ Frontabdeckung - griin . . Forreste kappe - Gron.. .. Copertura anteriore- Verde. A-Plant.... .

1 151/99904......... Voordeksel - Groen ........ Frontabdeckung - griin ......... Forreste kappe -Gron............... Copertura anteriore - Verde............. Travis Perkins..................

1 151.0.180.......... Voordeksel - Rood.......... Frontabdeckung - Rot............ Forreste kappe - Rod ............... Copertura anteriore - Rosso

1 151/999083.. Voordeksel - Rood ... Frontabdeckung - Rot.... . Forreste kappe - Rod .. Copertura anteriore - Rosso .

1 151.0.179... Voordeksel - Geel. ... Frontabdeckung - Gelb.. . Forreste kappe - Gul.. .. Copertura anteriore - Giallo ...

1 151.0.406... Voordeksel - Geel. .. Frontabdeckung - Gelb.. . Forreste kappe - Gul.. .. Copertura anteriore - Giallo ...

1 151/99951.. . Forreste kappe - Hvid .. Copertura anteriore - Bianco .

2 05.0.000.. . Speendeskive............................ Rondella ......

3 Skrue

4 017 Afdichtring Spaendeskive..........ccooviirieeinenns Rondella ........ccoveeiiiniiiiiecee

5 21.0.234 Anti-trilbevestiging ... Schwingungsdampfer . . Antivibrationsophaeng .. Supporto antivibrazioni ...

6 151.0.161 Plaat - Motorklem . ... Halteplatte - Motor ... . Plade - Motorklamp ... .. Piastra - Morsetto motore

7  4/8003.. Afdichtring ... Scheibe... . Spaendeskive

8 02.0.031.. Schroef ...... ... Schraube ....... .SKrue ...

9 21.0.259.. Rubberen ring-buiseind .. Auge - Rohrende . . Kordelstrop - Slangestykke....... Anello passacavo in gomma...........c.cccceeeene
.................................................................................................................. EStremMIta tUDO ...

10 4/6005............... Afdichtring... Scheibe........covivciiciiiiie Spaendeskive..........ccoovireeienns

11 ... Schraube . Skrue .

12 05.3.066............ Afdichtring... Scheibe........ccocooiiiiiiiis Speendeskive...........cc.coeveueeeenns Rondella

Riemenabdeckung Remskaerm Protezione Cinghia ...
... Schraube . .. Vite

293



Bedplate and Front Cover (Hatz), Plaque d’assise et Capot Avant (Hatz),
Bancada y Cubierta delantera (Hatz), Placa de Apoio e Tampa Frontal (Hatz)

2-04

151/99907
151/99908
151/99909
151/99910..
151/99911..
151/99912..
151/99952..
05.0.000..

Front Cover - Green
Front Cover - Blue
Front Cover - Red....
Front Cover - Yellow
Front Cover - Yellow
Front Cover - White .

Anti-Vibration Mount
Engine Clamp.

©CONODUTHDWN = = ==

Front Cover - Orange

Capot Avant - Orange
Capot Avant - Vert
Capot Avant - Bleu
... Capot Avant - Rouge ..
... Capot Avant - Jaune....
... Capot Avant - Jaune....
... Capot Avant - Blanc.

... Rondelle

.. Plaque d’assise....
... Tampon antivibratoire............
... Plaque de Serrage de Motor..
... Rondelle .

... Rondelle..

... Arandela

. Cubierta Delantera - Roja
. Cubierta Delantera - Amarillo ...
. Cubierta Delantera - Amarillo ...
. Cubierta Delantera - Blanco
. Arandela ...

... Arandela
. Arandela

Cubierta Delantera - Naranja....
Cubierta Delantera - Verde
Cubierta Delantera - Azul

Tampa Frontal -
Tampa Frontal -
Tampa Frontal -
Tampa Frontal -
Tampa Frontal -
Tampa Frontal -
Tampa Frontal -

Tornillo
Arandela ...

.Bancada ...

Montura antivibratoria
Placa - Fijacién motor

Tornillo
Tornillo
Placa - Fijacién motor

. Arandela ...
. Arandela

. Tornillo

. Tornillo...

... Rondelle..
... Rondelle..

Protector de la correa
Tornillo

Parafuse
.. Parafuse ..
Parafuse

Tornillo

. Arandela
. Arandela

Tornillo

. Arandela

Entretoise... e
Passe Fil-Extrémité du tube...

Arandela
Tornillo

.. Espaciador...

Anillo-Extremo Tubo
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Guarda da Cinta ...

Laranja
Verde
AZUL s
Vermelho .
Amarelo....
Amarelo.

Branco...




Grondplaat en Voordeksel (Hatz), Sohlplatte und Frontabdeckung (Hatz), 2-04
Fundamentplade en Forreste kappe (Hatz), Piastra di Base e Copertura anteriore (Hatz)

©ONOOTAWN—= = o

151/99907......... Voordeksel - Oranje........ Frontabdeckung- Orange....... Forreste kappe - Orange........... Copertura anteriore - AranCione ...........cccouveeeceeceeseenenennes
151/99908......... Voordeksel - Groen ........ Frontabdeckung - griin ......... Forreste kappe - Gron.............. Copertura anteriore- Verde...........coceoeviiinieniecicne s
151/99909......... Voordeksel - Blauw......... Frontabdeckung - Blau .......... Forreste kappe - Bla................. Copertura anteriore - BlU .........cccoooveoeieniieieeeeiee s
151/99910.. Voordeksel - Rood ... Frontabdeckung - Rot.... . Forreste kappe - Red .. Copertura anteriore - Rosso .

151/99911.. Voordeksel - Geel. ... Frontabdeckung - Gelb.. . Forreste kappe - Gul.. .. Copertura anteriore - Giallo ............cccecueue.

151/99912.. Voordeksel - Geel. ... Frontabdeckung - Gelb... . Forreste kappe - Gul.. .. Copertura anteriore - Giallo

151/99952.. Voordeksel - Wit .. Frontabdeckung - Weif3. . Forreste kappe - Hvid .. Copertura anteriore - Bianco ............c.........

05.0.000.. . Spaendeskive...... ..Rondella ........cccooeiiiiiiiiiiiieceee. MG
Skrue
Speendeskive
. . Fundamentplade.....
Anti-trilbevestiging ... Schwingungsdampfer . . Antivibrationsophaeng .. Supporto antivibrazioni ...
Plaat - Motorklem . ... Halteplatte - Motor . Plade - Motorklamp .. Piastra - Morsetto motore

ichtring...... ibe............. . Speendeskive...... .. Rondella................. .
. Spaendeskive . . .. M8.....

Afdichtring...
Grondplaat..

.. Piastra di Base ..

. Plade - Motorklamp
. Speendeskive......
. Spaendeskive....
. Spaendeskive
... Schraube . Skrue ........... .
Riembeschermkap.......... Riemenabdeckung................. Remskarm ..........ccccccevviniennen.
Schroef Schraube
Schroef ... ... Schraube ...
Schroef Schraube .......cccceeeieiineenne

Vite

Schraube
... Scheibe... .
Scheibe.......ccoovvireiiiiiiiiee Spaendeskive..........ccocvierieeienns
Schroef ... Schraube .........cccceviiicne. SKIUE ...
Afstandsstuk ... Distanzstiick ..... . Afstandsstykke .............
Rubberen ring-buiseind .. Auge - Rohrende . . Kordelstrop - Slangestykke..

Afdichtring
Afdichtring

T A A O N A I TN S LI N

21.0.259..
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3-01

&

Vibrator Unit , Unité de vibration, Unidade Vibradora, Unidade do Vibrador 3-01

1 ..Bougie......ooiiiiiiie 1
2 ... Rondelle 1
3 2
4 2
5 . Tornillo.... 8
6 .0.196.. . Obturador aceite. 1
7 77.0.015.. . Tapa de fondo . 1
8  942/99907.. . Eje ... 1
8 77.0.014........ j 1
9 77.0.013........... Housing Carter de boite de vitesses.... Envoltura de la transmision ...... Estojo da caixa de engrenagens ............ccococeeeereiieciiccncnnne, 1
10 End Cover... ... Carter d’extrémité ... Tapade fondo .............. .. Tampa de extremidade............cccceeveeriririiinieeneenns 1
11 Vibrator Assembly ... Ensemble vibrateur . . Conjunto de vibrador . .. Conjunto do Vibrador .. PCX 400/450/500 . 1
11 Vibrator Assembly .......... Ensemble vibrateur ............... Conjunto de vibrador ................ Conjunto do Vibrador ..........cccccoeeen PCX 350 .....cccovreeeeianne 1
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3-01

1
5
©
R )
®
Verwijder de plug en de afdichtring, Ruttlerteil, Vibratorenhed, Gruppo Vibratore 3-01

1
2 . Spaendeskive

3 coLager..iccce Lejen,

4 ... Flachdichtung

5 ... Schraube ... . Skrue .....

6 ... Oldichtung.. . Oliepakning

7 Endschild Endedaeksel

8

8 . . PCX 400/450/500 .....
9 Versnellingsbakhuis Involucro scatola ingranaggi..........ccceeveeiienienieniieieennens
10 .0. Einddeksel Coperchio Estremita....

11 PCX/VIB-01 ......Trilelement.. .. Ruttelwerk.. . Vibratorenhed . .. Gruppo vibratore.... PCX 400/450/500......
11 PCX/VIB-02 Rittelwerk........ccccooviiiines Vibratorenhed ............ccccoceeeee Gruppo vibratore.... PCX 350......ccceeueneee
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4-01

Handle Assembly, Ensemble poignée, Conjunto de manillar, Conjunto do Punho 4-01

1 151/00100SF ....Handle - Orange... Guidon - Orange.........cooeeuenne Manillar - Orange 1
1 151/00100BF ....Handle - Blue..... ... Guidon - Bleu.... . Manillar - Azul..... 1
1 151/00100GF....Handle - Green.. ... Guidon - Vert .... . Manillar - Verde .. . 1
1 151/00100RF....Handle - Red . ... Guidon - Rouge ... . Manillar - Roja .... .. Punho - Vermelho. 1
1 151/00100YF ....Handle - Yellow . ... Guidon - Jaune.. . Manillar - Amarillo .. Punho - Amarelo 1
1 151/00100WF ...Handle - White ... Guidon - Blanc.. . Manillar - Blanco. .. Punho - Branco 1
2 2
3 Patte de Montage .................. Escuadra 1
3 ... Patte de Montage . Escuadra .. 1
4 ... Rondelle............ . Arandela 4
5 Ecrou . Tuerca 4
6 151/99901.. ... Béquille.............. . Puntal .... 1
7 151/99905.. ... Patte de Montage . Escuadra .. 1
7 151/99920 Patte de Montage .... 1
8 21/0157............. Anti-Vibration Mount....... Tampon Antivibratoire............ Montura Antivibratoria 4
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4-01

Hendel, Griff-Zsb., Hovedstel Og Dzeksel, Gruppo impugnatura 4-01
1 151/00100SF ....Hendel - Orange... Griff - Orange........ccccevvrerenne Handtag - Orange.........ccccceeeene Impugnatura - Arancione....
1 151/00100BF ....Hendel - Bla....... ... Griff - Blau.. . Handtag - Blauw. .. Impugnatura - Blu........

1 151/00100GF....Hendel - Groen.. ... Griff - Grln . Handtag - Gren... .. Impugnatura - Verde.

1 151/00100RF....Hendel - Rood ... Griff - Rot ... . Handtag - Red .. Impugnatura - Rosso

1 151/00100YF ....Hendel - Geel ... Griff - Gelb . . Handtag - Gul .. .. Impugnatura - Giallo.

1 151/00100WF ...Handle - Wit ... Guidon - Weif3 . Manillar - Hvid.. .. Punho - Bianco ..

2 151.0.019.......... Schroef Schraube

3  151/99906 Halterung

3 ... Halterung

4 ... Scheibe...

5 Mutter

6 151/99901.. Sprosse

7 151/99905.. ... Halterung

7 151/99920 Halterung ........cccooveviiinnnnne

8 21/0157............. Schwingungsdampfer ............
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5-01

13
12

Engine and Drive Kit (Honda / Robin), Moteur et Kit d’entrainement (Honda / Robin), 5-01
Motor y Kit Transmision (Honda / Robin), Motor e Kit de Transmissao (Honda / Robin)
1 29.1.149........ Engine Honda GX 120............... 1
1 29.1.129.. Engine . ... Honda GX 160...... |
1 20/0038... Engine . .. Honda GX 120 EPA.......
1 Engine Honda GX 160 EPA....... 1
1 Engine Robin EX 13 .....ccccoeuenns 1
1 .. Robin EX 17 ..
2
3
4
4
5
6
7 . Arandela
8 Tornillo
9 Rondelle.........coeeveeiiniiennene Arandela
10 ... Rondelle.. . Arandela ...
11 ... Rondelle.. . Arandela
12 ... Vis.... . Tornillo...
13 ... Rondelle.. . Arandela
14 ... Courroie...... . Correa....
15 ...Embrayage .........ccccoviiiinens Embrague....
16 ... Clavette.......ccccovvveeveeiiiiieene Chaveta .......ccooceeeveeiiniieeees Chave
17 ... Plaque de Protection .. . Placa de defensa .. Placa de Guarda
18 VIS ettt Tornillo....ooeeeieieeeeeeee Parafuso
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5-01

13

12
Motor en Aandrijfset (Honda / Robin), Motor und antriebsbausatz (Honda / Robin), 5-01
Motor og Gearkit (Honda / Robin), Motore e Kit trasmissione (Honda / Robin)
1 29.1.149 Honda GX 120.......ccc..... 1
1 29.1.129.. ... Honda GX 160
1 20/0038... ... Honda GX 120 EPA.
1 20/0039... ... Honda GX 160 EPA.
1 20/0056... ... Robin EX 13 .....
1 20/0057... .. Robin EX 17 ..
2
3 Afdichtring........cccccovvnene
4 Onderplaat - Antitrilstuk.. i . .. Tampone - Antivibrazione
5 )
6 Puleggia
7 . .. Cuscinetto
8 ... Schraube . Skrue ...........
9 ... Scheibe...
10 ... Scheibe...
11 ... Scheibe...
12 Schraube
13 Afdichtring... Scheibe.......cccoeeienciiies Spaendeskive
14 Riem ... Riemen ... . Remmen...
15 ... Koppeling . Kobling...
16 ... Keil... Kile.....
17 ... Schutzplatte . Skeermplade
18 Schraube ..........ccooceiiiiiee Skrue
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5-02

Engine and Drive Kit (Hatz), Moteur et Kit d’entrainement (Hatz), 5-02
Motor y Kit Transmision (Hatz), Motor e Kit de Transmissao (Hatz)

1 29.0455......... MOteUr....cceeiiiiieeeeeeeen MOLOF ..o
2 8/8008... ...Ecrou ... ... Tuerca

3 4/8006... ... Rondelle................ ... Arandela

4 151.0.309. ... Tampon Antivibratoire.. ... Tampon Antivibratorio ..

5 06.3.008... ... Clavette..........ccoeuenne ...Chaveta ........ccoeeueene

6 151.0.393. ... Poulie... ... Polia.....

7  4/8006... . . Rondelle.. ... Arandela .. .
8 7/8007............... 1S ettt TONIllO ..o
9 151.0.3%4......... Espaciador.........ccceceeiieniennnen.
10 4/8003 ... Rondelle.. ... Arandela ..

11 Rondelle.. ... Arandela ..

12 Tornillo...cooeeeeeeeeeee
13 Arandela ..o
14 ... Correa......

15 . . ... Embrague .
16 06.8.001............KEY cccevevrvieieeeeeveeee. Clavette. Chaveta .......cccoeeeeveeiiieiees
17 151.0.345......... Plaque de Protection ............. Placa de defensa.........c..ccc.......
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5-02

Motor en Aandrijfset (Hatz), Motor und antriebsbausatz (Hatz), 5-02
Motor og Gearkit (Hatz), Motore e Kit trasmissione (Hatz)

1 29.0.455

2 8/8008... " .

3  4/8006............... Afdichtring

4  151.0.309.......... Onderplaat - Antitrilstuk..

6 .. Remskive.... . w1
7 Spaendeskive..........ccovvirieenens CUSCINELO. ..o M8 1
8 Schraube ..o SKIUE ..ot VI oo M8 X 35...cciiiiireeeiee 1
9 ... Distanzstlck .. ... Afstandsstykke .. .. Distanziale |
10 ... Scheibe....... ... Speendeskive.. . 1
11 ... Scheibe... ... Spaendeskive.. . i s w1
12 ... Schraube . 1
13 ... Scheibe... . . i B PP RP PP |
14 ... Riemen ... R |
15 ... Koppeling . L340 |
16 .. Keil.....oc.... L Ki .. Chi .3/16”x1.25” .. 1
17 Schutzplatte............cccceve.ee... Ska@rmplade .......ccccvvvvreeeeene... Piastra di protezione.........cocooiiiiiiciiii i 1
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- Fabricated Baseplate

- Elements du patin fagonné
- Plancha base de soldadura
- Placa base maquinada

15 14
o

ﬁ/ 23  -CastBaseplate Assembly.
- Elements du patin moulé.
e 25 T Montaje de plancha base
de fundicion.
29 -Conjunto da placa bas
fundida.

>—13

Water Bottle Kit, Bouteille d’eau montée a I'avant, 6-01
Depodsito de agua de montaje frontal, Garrafa de Agua Instalada na Parte Dianteira

1 942/99901S ...... Tank - Orange ... Réservoir - Orange Tanque - Naranja...........ccoceeueee Depésito - Laranja

1 942/99901R...... Tank - Red .. Réservoir - Rouge.... . Tanque - Roja .. Depésito - Vermelho.

1 942/99901Y Réservoir - Jaune ................. Tanque - Amarilla..........cccc.... Depdsito - Amarelo

1 942/99901B Réservoir - Bleu............ccc... Tanque - AZUl ......cccveieeiieeene Depésito - Azul

1 942/99901G .. Réservoir - Vert.... . Tanque - Verde... .. Depésito - Verde

1 942/99901W Tanque - Blanco .........ccccceevenne Depésito - Branco

2 942/99903......... Placa dePresion ... Batente De Borracha...

3 7/10010... . Tornillo......

4 ... Rondelle.. . Arandela

5 Ecrou ... . Tuerca ...

6 . . Obturador .

7 rerrreeenennnn. Adapteur . . Adaptador. .

8 Elbow Compact .... COdO i

9 Ball Valve.... Valvula Esférica..........cc.cceeveueene

10 ... Adapteur . Adaptador...............

11 ... Collier PourTuyau . Abrazadera Manguera.. .

12 LDt . Flexible ..... .. Tubagem ...............

13 ... Collier PourTuyau . Abrazadera Manguera..

14 sdnsert..s . Pieza Intercalada.......... . INSEIGAO. ..o
15 Water Spray .. Soudé d’eau Pulvérisée......... Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua....
15 Water Spray Soudé d’eau Pulvérisée......... Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua....
15 ... Soudé d’eau Pulvérisée. . Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua....
15 ... Soudé d’eau Pulvérisée. . Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua....
16 .Perno..

17 ... Rondelle.. . Arandela

18 Ecrou ... . Tuerca ...

19 Tuerca

20 Arandela

21 942/99902..
22 800/99960..
22 800/99961 ..
22 800/99962.. ... Autocollant. . Rétulo
22 800/99963.. ... Autocollant. . Rétulo
23 7/10008............. IS vt Tornillo...

. Placa dePresion .
. Rétulo ...
. Rétulo

... Autocollant.

24 4/10083............... rerereennenenenenee. RONAENEL Arandela ...
25 151/99941 . Placa..
26 6/0215............... Codo......

28 151/99938
28 151/99939..
28 151/99940..
29 151-99960..

Soudé d’eau Pulvérisée......... Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua....
... Soudé d’eau Pulvérisée. . Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua....
... Soudé d’eau Pulvérisée. . Soldaro Rociador De Agua....... Soldado Dovaporizador De Agua.... PCX 450/500 .

. Protector-... ... ™ 046928...
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- Vervaardigde grondplaat.
- Stahlplatte.
- Metalfundamen.
- Piastra di base fabricata.
G 18

16—

15 14
o

ﬁ/ 23 - Gegoten grondplaat.
- Gussplatte.

\‘? 25 T Stgbt fundament.
- Forma della piastra di

>—13

Voorop Gemonteerd Waterreservoir, Frontmontieter Wasserbehilter, 6-01
Frontmonteret vandflaske, Serbatoio di espansione a montaggio in posizione anteriore

©ONOTAWN—= = = oo

942/99901S
942/99901R
942/99901Y
942/99901B
942/99901G
942/99901W

Tank - Orange ......cccccoevruennne. Serbatoio - Arancione
... Tank - Rot...... . Tank - Red... .. Serbatoio - Rosso..
... Tank - Gelb . Tank - Gul.
... Tank - Blau .Tank - Bla.
... Tank - Grin . Tank - Grgn. . .
Tank - WeiB ......ccccoeieriieene Tank - Hvid .....ooviiiiiiiiee Serbatoio - Blanco....

942/99903......... Drukklemmplatte................... Plade, Presset, Klampe............. Morsetto Di Compressione Piastra...........coceeeeerenenenecieeneneens 1
7/10010... ... Schraube ....... . Skrue .. Vite reeeenee. M10 X 30.
4/1005..... ... Scheibe . Spaendeskive

. Matrik.
. Teetning .
. . Adaptor.....

Krammer ... Vinkelstykke
Kugelventil .........cccooeviiniennnen. Kugleventil ...
... Adaptor .
Schlauchschelle..................... Slangeklemme..... Fermaglio Per Flessible
Schlauchstlick...........cc.ccceeuee. Slange ..o Flessible
... Schlauchschelle . Slangeklemme. .. Fermaglio Per Flessible
. Indsats

6/0193:: ............. Elleboogstuk..
6/0199......cccene Kogelklep....

Watersproeier Gelast ..... Sprihwasser SchweiBvorrichtung. Sprinkler, Svejset Enhed ..
Watersproeier Gelast ..... Sprihwasser SchweiBvorrichtung. Sprinkler, Svejset Enhed ..
Watersproeier Gelast ..... Sprihwasser SchweiBvorrichtung. Sprinkler, Svejset Enhed ..
151.0.382.......... Watersproeier Gelast ..... Sprilhwasser SchweiBvorrichtung. Sprinkler, Svejset Enhed

PCX 350.
... PCX 400.
..PCX 450.

Schraube ........cccceeevvivieenne

... Scheibe...

... Mutter...

... Mutter...

... Scheibe..........

... Drukklemmplatte..
Abziehbild

942-99902..
800/99960

800/99961 Abziehbild Decalcomania....
800/99962.. ... Abziehbild .. Skilt. .. Decalcomania.
800/99963.. ... Abziehbild .. Skilt.

7/10003 ... Schraube Skrue .....

4/1008..... ... Scheibe... . Spaendeskive

151/99941 .Blade ...........

6/0215....ccceeenn Elleboogstuk.. .... Vinkelstykke

151/99938......... Watersproeier Gelast ..... Sprihwasser SchweiBvorrichtung. Sprinkler, Svejset Enhed .......... Diffusore Acqua
151/99939.. Watersproeier Gelast ..... Sprilhwasser SchweiBvorrichtung. Sprinkler, Svejset Enhed .......... Diffusore Acqua

.. Diffusore Acqua .. PCX 450/500 .

151/99940.. . .
Protezione ............. - 046928.......ccceeee 1

151-99960

Watersproeier Gelast ..... Spriihwasser SchweiBvorrichtung. Sprinkler, Svejset Enhed ..
Beschermkap..........c.c..... Abdeckung.........ccccceiiiienn. Skeerm
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7-01

Detachable
Détachable
Desmontable
Destacavel

Transporter Attachments (Fabricated Baseplate) , Fixation de transporteur (Elements du patin faconné), 7-01
Conexién para transportador (Plancha base de soldadura), Conexién para transportador (Placa base maquinada)

1 Transporter Weldment .. AssemblageSoude DeTransporteur . Cjto. Transportador Soldado ....

2 ROUE ....ooiiiiiiiieecee s

3 . Patte de Montage .

4 . Goupille .............

5 . Rondelle . . . .
6 Insert......ccoooiiii s INSEIGAOD......ccviiciiiiiii e
7 VS ittt Parafuso ........ccceveeriiiiineee s
8 Rondelle . Anilha.....

9 . Ecrou .. Porca .....

10 . Vis....... Parafuso

11 . Rondelle . Anilha.....

12 . Rondelle ............ .. Anilha.....

13 . Patte de Montage . . .. Suporte..

14 [ . i .. Parafuso ..............

15 . .. Gancho de Retencéo..

16 8/10006 ........... NUt ....ooiiiiiiiiiiicieen. ECTOU . ..Porca....ccoeee.

17 VEIO .ot

18 Transportador Tipo Fixo

19 Anilha.......cccoeoeeene,

20 . Parafuso

21 . Rondelle . . .. Anilha.....
22 Rondelle .......c.ccoovevieineiiicnes ANiINa.....cooiiii
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7-01
Afneembaar Van
Abnehmbar ortlich festgelegt

Udtagelig U.fravigelig
Staccabile Fisso

Transporthulpstuk (Vervaardigde grondplaat), Transportvorrichtungs-Halterungen (Stahliplatte), 7-01
Transporterudstyr (Metalfundament), Trasportatore (Piastra di base fabricata)

1 151.0.246 Transportvorrichtung, ................. Transportgrsvejsning
SchweiBansatz

2 19.0.603.. Rad.............

3 151.0.241 . Halterung

4 06.1.009.. . . Zapfen .... .

5 05.0.030........... Afdichtring.........ccccvnne Scheibe.......cocoviiiiiiiiie, Speaendeskive

6 21.0.259.......... Inzetstuk.......ccceeeinnnne Einsatz......cccovviiiieieiiieees Indsats ......ccoeeeeeveniiiceee,

7 7/8009..... ..Schroef .. . Schraube

8 . Scheibe...

. Schraube
. Scheibe...
. Scheibe...
. Halterung
. Schraube .......

. Sicherungshaken.. .
. Mutter ............ . (1L SRR

Transportvorrichtung, Fest .

............... Eingebaute Type ............. A
19 4/1005 .. . Scheibe.......... .. Speendeskive. .2
20 7/10004 . Schraube Skrue ............. . .2
21 4/1003.. . . Scheibe... .. Spaendeskive .. Cuscinetto. .2
22 4/1005.............. Scheibe.......ccoviiiiiiiiiie Spaendeskive..........ccceuininnenns CUSCINEO. ..o M0 2
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7-02

Detachable
Détachable
Desmontable
Destacavel

Transporter Attachments (Cast Baseplate) , Fixation de transporteur (Elements du patin moulé), 7-02
Conexion para transportador (Plancha base de fundicion), Conexidén para transportador (Placa base fundida)

1 151/00800........ Bracket.........cooeiiiinns Patte de Montage ..................... Escuadra ......c.cccoeeviiiiiiiiinnns

2 151/00700........ Transporter Weldment .. AssemblageSoude DeTransporteur . Cjto. Transportador Soldado ....

3 19.0.603.. . Roue

4 7/10005 ... . Vis.......

5 4/1003.. . Rondelle . . .

6 00011 ............... i Collier GFAMPO...ccti ittt r et snenne e
7 7/10004............ VIS e Parafuso ..o
8 4/1005..... . Rondelle . .. Anilha..... .
9 151.0.333 . Patte de Montage .

10 7/10010 VS . .. Parafuso...............

11 151.0.336 . Crochet de Retenue . . . .. Gancho de Retencéo..

12 8/10006 ECrOU ..o TUBTCA it POTCA i

13 151.0.339 Axe . .. Veio .......

14 7/10004 ... . . Vis....... . illo... .. Parafuso

15 4/1003............... Rondelle Anilha........oooi
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7-02

Afneembaar Vast >
Abnehmbar ortlich festgelegt
Udtagelig Ufravigelig

Staccabile

Transporthulpstuk (Gegoten grondplaat), Transportvorrichtungs-Halterungen (Gussplatte), 7-02
Transporterudstyr (Stobt fundament), Trasportatore (forma della piastra di base)

1 151/00800........ Steun.....coooiiii Halterung ..o Beslag.......ooooiiiiiiiiiiies SHATTE e 1
2 151/00700........ Transportframe . . Transportvorrichtung, .. Transportarsvejsning Saldatura Del Trasportatore ..

................ . SchweiBansatz.......

3 19.0.603 Rad ...
4 7/10005 Schraube

5 4/1003.. . Scheibe...

6 00011 .. .Clip .........

7 7/10004 . . Schraube .
8 4/1005.............. Scheibe.......ccccovviiiiiiiiis
9 151.0.333 Halterung.........coooeveiniiiiinns
10 7/10010... . . Schraube.......

11 151.0.336 - . Sicherungshaken..

12 8/10006 ... . Mutter ............

13 151.0.339 Welle.....oooiiiiiiiccne
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8-01

8-01

AR WNN = = 22

800/99960
800/99961
800/99962
800/99963
800/99951
800/99942

800/99965
800/99954
800/99743

. Rétulo
. Rétulo
. Rétulo
.Rétulo ...
. Rétulo
Rétulo -
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8-01

Label, Abziehbild, Skilt, Decalcomania

8-01

800/99960

Abziehbild ........cccooceiviiiiieee i Decalcomania

OO RWNN =2 22

800/99743
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800/99961 Abziehbild .........ccooeiiiiiiiieeee i Decalcomania

800/99962 .Abziehbild . . ...Decalcomania...

800/99963 .Abziehbild ..... i ...Decalcomania
800/99942 . Abziehbild - Gerduschpegelschild.... Skilt - Skilt Stgj.....Decalcomania - Sulla rumorosita
800/99942 Abziehbild - Gerauschpegelschild.... Skilt - Skilt Stgj.....Decalcomania - Sulla rumorosita

19.0.373 ........... Abziehbild ..o SKilt e Decalcomania.........cceoveereenieneeeiieeieeseeeeens
800/99965 .Abziehbild . .. Skilt . ...Decalcomania...
800/99954 .Abziehbild ......... .. Skilt ........ ...Decalcomania..............




